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English Guarantee Braun helpline Braun info linie ... - Braun-Clocks
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English



Deutsch



Français



Guarantee



Garantie



Garantie



2 year guarantee against material and workmanship defects (except battery). The guarantee is valid in those countries where the alarm clock is ofﬁcially being sold.



2 Jahre Garantie auf Material- und Fabrikationsfehler (ausser Batterie). Die Garantie gilt für die Länder, in denen der Wecker ofﬁziell verkauft wird.



2 ans sur les défauts de matériel et de fabrication (sauf sur les piles). La garantie est valable dans les pays dans lesquels le réveil est ofﬁciellement vendu.



Broken or cracked lens screens are not covered under the guarantee.



Gebrochene oder rissige Linsen- Schutzscheiben sind von der Garantie nicht gedeckt.



Les lentilles cassées ou ﬁssurées ne sont pas couvertes par la garantie.



Braun info linie



Braun info linie



Braun info line



Braun helpline



Braun-notruf



Appel d’urgence Braun



Should you have a problem with your product, please check your local service centre at:



Sollten Sie mit Ihrem Produkt ein Problem haben, wollen Sie bitte Ihre lokale Service-Stelle ausﬁndig machen unter



Si vous deviez avoir un problème avec votre réveil, veuillez chercher l’adresse de votre service local sous:



www.braun-clocks.com www.braun-watches.com



www.braun-clocks.com www.braun-watches.com



oder die Nr. +44 208 208 1833 kontaktieren.



ou contacter le numéro +44 208 208 1833



www.braun-clocks.com www.braun-watches.com or contact +44 208 208 1833



WARNING! This product is covered by the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive. It should not be discarded with normal household waste but taken to your local collection centre for recycling.



This product conforms to the EMC requirements as per council directive 2004/108/EC.



Braun is a registered trademark of Braun GmbH, Kronberg, Germany used under license by Zeon Ltd



WARNUNG! Dieses Produkt ist der Anweisung des WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment ) unterstellt und sollte nicht mit dem normalen Haushaltabfall entsorgt werden, sondern zur lokale Sammel-Stelle für Recycling gebracht werden.



ATTENTION ! Ce produit est couvert par les directives du WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Il ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères mais rapporté au centre de recyclage local.



Dieses Produkt entspricht den EMC-Anforderungen gemäss Ratsanweisung 2004/108/EC.



Ce produit correspond aux exigences EMC selon les directives du conseil 2004/108/EC.



Braun ist eine registrierte Handelsmarke von Braun GmbH, Kronberg, Deutschland unter Lizenz von Zeon Ltd. verwendet.



Braun est une marque de commerce enregistrée par Braun GmbH, Kronberg, Allemagne, sous licence de Zeon Ltd. 4015-799X GB/D/F/I/NL/DK



Italiano



Nederlands



Dansk



Garanzia



Garantie



Garanti/reklamationsret



I vetri rotti o scalﬁti non sono coperti da garanzia.



Gebroken of beschadigde lensen vallen niet onder de garantie.



2 anni di garanzia contro i difetti di materiale e di fabbricazione (ad eccezione delle batterie). La garanzia è valida nei paesi in cui la sveglia è ufﬁcialmente in vendita.



Braun info line



2 jaar garantie op fabricage- en materiaalfouten (behalve batterijen). Deze garantie is alleen geldig in die landen, waar deze wekker ofﬁcieel wordt verkocht.



Der er 2 års reklamationsret på dette product – dette gælder dog ikke på de medfølgende batterier. Skulle der opstå problemer med produktet, så henvend Dem det sted, hvor produktet er købt og medbring bon eller kvittering, da disse gælder som garantibevis. Undtaget fra reklamationsretten/garantien er dog ødelagt eller beskadiget display (glas).



Braun info line Braun info line



Informazioni



Braun hulplijn



Per problemi sul prodotto contattare il centro servizi locale sul sito:



Indien u problemen ondervindt met dit product kunt u uw plaatselijke servicecentrum vinden op:



www.braun-clocks.com www.braun-watches.com oppure contattare il numero +44 208 208 1833



www.braun-clocks.com www.braun-watches.com of contact opnemen met: +44 208 208 1833



Braun servicecenter Skulle der opstå problem med Deres Braun product, så henvend Dem det sted, hvor produktet er købt eller kontakt distributøren.: www.braun-clocks.com www.braun-watches.com Telefon: +44 208 208 1833



ATTENZIONE! Questo prodotto è coperto dalla direttiva Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Non deve essere eliminato con i normali riﬁuti domestici, ma portato presso il vostro centro locale di raccolta per il riciclaggio.



WAARSCHUWING! Dit product valt onder de Richtlijn inzake Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA). Het mag nooit bij het huishoudelijk afval weggegooid worden maar dient naar een plaatselijk recyclecentrum gebracht te worden.



Questo prodotto è conforme ai Requisiti EMC come da consiglio direttiva 2004/108/EC.



Dit product voldoet aan de EMC-vereisten in overeenstemming met de Richtlijn van de Raad 2004/108/EC.



Braun è un marchio registrato di Braun GmbH, Kronberg, Germania utilizzato su licenza da Zeon Ltd.



Braun is een geregistreerd handelsmerk van Braun GmbH, Kronberg, Duitsland dat onder licentie gebruikt wordt door Zeon Ltd.



OBS! Dette product er omfattet af WEEE direktivet. Det betyder, at det efter endt anvendelse ikke må smides ud som almindeligt affald men skal aﬂeveres på en genbrugsstation.



Produkt lever op til de EMC krav, der er foreskrevet I EU direktivet: 2004/108/EC.



Braun er et registreret varemærke fra Braun GmbH, Kronberg, Tyskland, under licens til Zeon Ltd.
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English Guarantee Braun helpline Braun info linie ... - Braun-Clocks 

Braun info linie. Deutsch. Garantie. 2 Jahre Garantie auf Material- und. Fabrikationsfehler (ausser Batterie). Die Garantie gilt fÃ¼r die LÃ¤nder, in denen der Wecker ...
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Braun info line English Guarantee Braun helpline ... - Braun-Clocks 

2 year guarantee against material and workmanship defects ... Garantie. 2 Jahre Garantie auf Material- und ... Der er 2 Ã¥rs reklamationsret pÃ¥ dette product â€“.
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Guarantee Braun helpline Garantie Braun-notruf Braun info line Braun 

Undtaget fra reklamationsretten/garantien er dog ødelagt eller beskadiget display (glas). BRAUN SERVICECENTER. Skulle der opstå problem med Deres ...
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Braun info line English Guarantee Braun helpline ... - Braun-Clocks 

gilt fÃ¼r die LÃ¤nder, in denen der Wecker offiziell verkauft wird. Gebrochene oder rissige Linsen-Schutzscheiben sind von der Garantie nicht gedeckt. Braun-notruf. Sollten Sie mit Ihrem Produkt ein Problem haben, wollen Sie bitte Ihre lokale Service
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Guarantee Braun helpline Garantie Braun-notruf Braun info 

Apparatuur (AEEA). Het mag nooit bij het huishoudelijk afval weggegooid worden maar dient naar een plaatselijk recyclecentrum gebracht te worden.
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SmartControl3 - braun 

When the long hair trimmer (5) is activated, it allows the ... The best environmental temperature for charging is ... take place at a Braun Service Centre or at.
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Series7 - Braun 

resulting from accident, misuse, abuse, dirt, water, tampering, unreasonable ..... une chute, une modification, l'utilisation d'un courant inappropriÃ©, un entretien ...
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Series7 - Braun 

rasoir en marche pendant quelques secondes. â€¢ Ensuite, arrÃªtez le rasoir, appuyez ... une goutte d'huile fluide de machine Ã  coudre sur le haut de la cassette de ...
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8000 - Braun 

La gamme idÃ©ale de tempÃ©ratures ambiantes pour la charge est de 15 .... fabrication, et le consommateur le retourne Ã  un centre de service aprÃ¨s-vente agrÃ©Ã© ...










 


[image: alt]





Series3 - Braun 

Une fois le système de rasage débranché, la pièce à main peut être .... mousse et laissez le rasoir fonctionner ... Se raser avant de se laver le visage ou de.
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b|braun 

irrigazione intratecale. Effetti collaterali. Non riferiti. Data di scadenza. La soluzione non dovrà es- sere utilizzata successiva- mente alla data di scadenza.
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CoolTec - Braun 

Sauf lorsqu'il est en train de recharger, toujours dÃ©brancher cet appareil de la prise ..... Votre produit doit Ãªtre expÃ©diÃ© dans son emballage original, accompagnÃ© du reÃ§u de caisse indiquant la date d'achat. Veuillez ajouter les renseignement
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5000 - Braun 

Clean&Renewâ„¢ (voir le mode d'emploi sÃ©parÃ©). â€¢ La capacitÃ© optimum de la batterie sera atteinte aprÃ¨s plusieurs cycles de charge- ment et de dÃ©chargement.
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Series5 - Braun 

Keep the cord away from heated surfaces. 5. Never drop or insert any object into any opening. 6. Do not use outdoors or operate where aerosol (spray) products ...
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CoolTec - Braun 

Cleaning cartridge does not contain enough cleaning fluid (display lights red). 3. Appliance is in stand-by mode. 1. Insert shaver into the Clean&Charge station.
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FreeGlider - Braun 

l'adaptateur fourni. Ne manipuler ni échanger aucune des pièces. .... remarque qu'une quantité moindre de revitalisant de rasage est appliquée au fil des.
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Syncro - Braun 

para levantar a rede (nÃ£o retire a rede completamente). Ligue a mÃ¡quina de barbear e mantenha a funcionar entre. 5 a 10 segundos para que os restos do ...
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Series3 - Braun 

7 mai 2007 - 5742apierfoomatMBD xs375emm Montag40 MAS26ixx 40084875 CEEMEA KURTZ DESIGN 24.04.07 washable. F/CÐ·Ð¾Ð² star Â· Stop. 2. Washable. Washable. No on w N - om a w washable. N O). Washable ..... az EurÃ³pa TanÃ¡cs 2004/108/EC direktÃvÃ¡jÃ¡b
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cruZer - Braun 

Avant de brancher le chargeur dans une prise murale, vérifier si le voltage apparaissant sur le chargeur correspond au voltage du réseau électrique local.
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English Deutsch Français Italiano Nederlands - Braun-Clocks 

B. Alarm icon. C. Alarm time. Setting the time. 1. Slide the “ALARM / TIME / 12/24 HOUR / BRIGHTNESS” switch to the TIME position. 2. Press the “+” or “-” key to ...
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Syncro System - Braun 

Si mÃ¡s tarde, el indicador de carga se enciende otra vez, esto indica que la afeitadora estÃ¡ siendo recargada para mantener la baterÃa a su total capacidad. â€¢ 7650 e 7630: La luz roja indicadora de baja carga se enciende de forma intermitente cu
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professional care - Braun 

17 janv. 2013 - persons with lack of experience or know- ..... EspaÃ±ol. Antes de utilizar este cepillo, por favor lea estas instrucciones y guarde este manual para futuras consultas. IMPORTANTE. Compruebe periÃ³dicamente el cable para evitar que se 
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Flex Integral + - Braun 

establecidas por la Directiva Europea 89/336/EEC y las Regulaciones para Bajo Voltaje (73/23 EEC). No tire este producto a la basura al final de su vida Ãºtil. LlÃ©velo a un Centro de Asistencia. TÃ©cnica Braun o a los puntos de recogida habilitados 
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Flex IntegralSystem - Braun 

atravÃ©s do fio de alimentaÃ§Ã£o. (Se a mÃ¡quina nÃ£o comeÃ§ar logo a funcionar, carregue-a com o interruptor na posiÃ§Ã£o Â«offÂ» durante cerca de um minuto.) off on.
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